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Vor der Verwendung muss das Gerét richtig eingerichtet und die Software installiert werden.
Bitte lesen Sie diese Installationsanleitung und flihren Sie die folgenden Schritte wie beschrieben
aus, um das Gerat, die Software und die Treiber richtig zu installieren.

Schritt 1

Inbetriebnahme des Gerates

Schritt 2

Treiber und Software installieren

Installation abgeschlossen!

Bewahren Sie die Installationsanleitung, das Benutzerhandbuch und die mitgelieferte CD-ROM griff-
bereit auf, damit Sie jederzeit schnell alle Informationen und Dokumentationen nutzen kdnnen.

C¢€

Version A



. Verwendete Symbole

A

Warnung

Vorsicht

O

Nicht mdglich

Warnungen, die beachtet werden mis-
sen, um Verletzungen zu vermeiden.

Vorsichtsmassnahmen, die beachtet
werden missen, um Schaden am Gerat
oder an anderen Gegenstanden zu ver-

Gerate und Verwendungsweisen, die
nicht kompatibel mit lhrem Geréat sind.

4

Hinweis

meiden.

Benutzerhandbuch, Software-Hand-
buch oder Netzwerkhandbuch

Hinweise, wie auf eine bestimmte Situa-
tion reagiert werden sollte, und hilfrei-
che Tipps zur beschriebenen Funktion.

Verweise auf das mitgelieferte Benut-
zerhandbuch, Software-Handbuch oder
Netzwerkhandbuch.
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Allgemeines

' Lieferumfang

Der Lieferumfang kann in den verschiedenen Landern unterschiedlich sein.
Bewahren Sie alle Verpackungsmaterialien auf, damit Sie das Gerat spater fur einen Transport wieder sicher ver-
packen kénnen.

<

CD-ROM Benutzerhandbuch

B

Netzkbel Faxanschlusskabel

Schwarz (LC1000BK) Gelb (LC1000Y) Cyan (LC1000C) Magenta (LC1000M)

Tintenpatronen

Das Datenkabel ist kein standardmassiges Zubehdr. Bitte kaufen Sie ein geeignetes USB 2.0-Kabel oder Netz-
werkkabel.

USB-Kabel
B Benutzen Sie nur ein USB 2.0-Kabel, das nicht langer als zwei Meter ist.
B Das Gerat hat einen USB-Anschluss, der mit der USB 2.0-Spezifikation kompatibel ist.
B Schliessen Sie das Datenkabel noch NICHT an.
Das Datenkabel wird erst wahrend der Software-Installation angeschlossen.

Netzwerkkabel
B Verwenden Sie ein Netzwerkkabel fiir ein 10/100BASE-TX Fast Ethernet-Netzwerk (Straight-through Katego-
rie 5 (oder hoher), twisted pair).



Allgemeines

. Funktionstastenfeld

MFC-5460CN:
12

MFC

Redial I
Tel /R Pause Resolution

Enlarge/
\| | Options Quality Reduce PaperType

1 2
MFC-5860CN:

12

FC

ER | Management
o )

Redial /
- Tel/R  Pause Resolution

Ph
Scan Copy Capti

. cvewer. |
Options ~ Quality  Reduice Tray Select

1 2
1 Fax- und Telefontasten 7 Start-Tasten
2 Kopiertasten 8 Taste Power Save
3 Zifferntasten 9 Stop/Exit-Taste
4 Betriebsarten-Tasten 10 Menu-Tasten
5 Clear/Back-Taste 11 LC-Display
6 OK-Taste 12 Taste Ink Management

Hinweis

m— 1 Gerétestatus
Scan Copy Capture 2 Datum
3 Uhrzeit

4 Empfangsmodus

Wenn das Gerét nicht mit einer Funktion beschéftigt ist, sehen Sie im Display die oben abgebildete Standard-
anzeige. Sie informiert (iber Datum, Uhrzeit, den eingestellten Empfangsmodus und den Gerétestatus.

Weitere Informationen erhalten Sie unter ,Tasten und ihre Funktionen®in Kapitel 1 des Benutzerhandbu-
ches.

B Die Abbildungen in dieser Installationsanleitung zeigen das MFC-5460CN.
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1 Ziehen Sie die Papierkassette vollstandig aus
n Versandschutz entfernen dem Gerét heraus. Falls die Papierstiitze (1)
ausgeklappt ist, klappen Sie die Stutze ein und
und schieben Sie die Papierablage zurtck.
1 Entfernen Sie das Klebeband und ziehen Sie Offnen Sie dann die Abdeckung der

die Folie vom Vorlagenglas ab.

2 Nehmen Sie den Schaumstoff-Beutel, der die
Tintenpatronen enthalt, von der Papierzufuhr-
Abdeckung ab.

© Nicht méglich

Schliessen Sie NICHT das Datenkabel an. Es
wird erst bei der Software-Installation ange-
schlossen.

g Papier einlegen

Sie kénnen bis zu 100 Blatt Normalpapier
(80 g/m2) einlegen.
Ausfiihrliche Informationen dazu finden Sie 2
unter ,Verwendbares Papier und Druckmedi-
en”in Kapitel 2 des Benutzerhandbuches.

Stellen Sie die seitlichen Papierfihrungen (1)
und die Papierldngen-Fihrung (2) entspre-
chend der Papiergrésse ein. Halten Sie dazu
den Hebel gedriickt, wahrend Sie die Flhrung

Hinweis verschieben.

Zum Einlegen von Papier in die Zufuhr 2 lesen Sie
Papier in Zufuhr 2 einlegen (nur MFC-
5860CN) auf Seite 6.

3 Fachern Sie das Papier gut auf, um Pa-
pierstaus und Fehler beim Einzug zu vermei-
den.




Inbetriebnahme des Gerates

4 Legen Sie das Papier vorsichtig mit der Ober-
kante zuerst und mit der zu bedruckenden Sei-
te nach unten ein.

Achten Sie darauf, dass das Papier flach in der
Kassette liegt.

Hinweis

Zur Verwendung von Uberformaten (Legal-Pa-
pier) driicken Sie die Taste zum Lésen der Univer-
salftihrung (1) und ziehen dann die Verldngerung
der Kassette entsprechend der Lédnge des ver-
wendeten Papieres aus.

5 Schieben Sie vorsichtig mit beiden Handen die
seitlichen Papierflihrungen bis an die Papier-
kanten.

Vergewissern Sie sich, dass die Papierfihrun-
gen die Papierkanten leicht beriihren.

K// Hinweis
Schieben Sie das Papier nicht zu weit vor, weil es
sich sonst am hinteren Ende der Zufuhr anhebt
und dadurch Probleme beim Einzug entstehen
kénnen.

6 Schliessen Sie die Abdeckung der Papierkas-
sette.

7 Schieben Sie die Papierkassette langsam wie-
der vollstandig in das Gerat.

8 Halten Sie die Papierkassette fest und ziehen
Sie die Papierablage ((1)) heraus, bis sie
hérbar einrastet. Klappen Sie die Papierstiitze

aus () -

ﬁ// Hinweis
Verwenden Sie die Papierstiitze nicht fiir Uberfor-
mate (Legal-Papier).



Schritt 1

Papier in Zufuhr 2 einlegen
(nur MFC-5860CN)

ﬁf/ Hinweis
In der Zufuhr 2 kénnen Sie nur die Formate A4,
BS, Letter, Legal oder Executive verwenden.

1 Ziehen Sie die Papierkassette vollstandig aus
dem Gerat heraus.

2 Offnen Sie die Abdeckung der
Papierkassette (1).

3 Stellen Sie die seitlichen Papierfuhrungen (1)
und die Papierlangen-Fihrung (2) entspre-
chend der Papiergrésse ein. Halten Sie dazu
den Hebel der jeweiligen Papierfihrung ge-
druckt, wahrend Sie die Fihrung verschieben.
Vergewissern Sie sich, dass die dreieckigen
Markierungen an den seitlichen Papierfihrun-
gen (1) und der Papierlangen-Fihrung (2) auf
die Markierung fir das zu verwendende Pa-
pierformat zeigen.

Inbetriebnahme des Gerates

K// Hinweis
Zur Verwendung von Uberformaten (Legal-Pa-
pier) driicken Sie die Taste zum Lésen der Univer-
salfiihrung (1) und ziehen dann die Verldngerung
der Kassette entsprechend der L&dnge des ver-
wendeten Papieres aus.

4 Fachern Sie das Papier gut auf, um Pa-

pierstaus und Fehler beim Einzug zu vermei-
den.

5 Legen Sie das Papier vorsichtig mit der Ober-

kante zuerst und mit der zu bedruckenden Sei-
te nach unten ein.

Achten Sie darauf, dass das Papier flach in der
Kassette liegt und die Markierung fur die maxi-
male Stapelhéhe (1) nicht Uberschreitet.

ﬁ/ Hinweis
Schieben Sie das Papier beim Einlegen zuerst so
weit vor, dass es die Papierldngen-Fiihrung (1)
bertihrt, und legen Sie es dann vorsichtig ab.
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6 Schieben Sie vorsichtig mit beiden Handen die
seitlichen Papierfiihrungen bis an die Papier-
kanten.

Vergewissern Sie sich, dass die Papierfihrun-
gen die Papierkanten leicht berihren.

Faxanschluss und externe
Gerate

1 Schliessen Sie das Faxanschlusskabel wie un-
ten gezeigt an die mit LINE beschriftete Buch-
se des Gerates und an die Telefonsteckdose

E// Hinweis
Schieben Sie das Papier nicht zu weit vor, weil es
sich sonst am hinteren Ende der Zufuhr anhebt
und dadurch Probleme beim Einzug entstehen
kbnnen.

7 Schliessen Sie die Abdeckung der Papierkas-
sette.

© Nicht méglich

Schliessen Sie NICHT das Datenkabel an. Es
wird erst bei der Software-Installation ange-
schlossen.

8 . o ' _ i// Hinweis
(?Ch'et?le?__s';_ die dPaplgrkg_isgtte langsam wie- Wenn Sie an derselben Leitung auch ein externes
ervolistandig in das erat ein. Telefon verwenden méchten, schliessen Sie es
wie unten gezeigt an.

Kupplungsstiick

Serielle Dose

Externes Telefon

Externes paralleles Telefon

A WDN



Schritt 1

Hinweis
Wenn Sie an derselben Leitung auch einen exter-

nen Anrufbeantworter verwenden méchten,
schliessen Sie diesen wie unten gezeigt an.

\ 4

1 Kupplungsstiick
2 Serielle Dose

Zur Verwendung eines externen Anrufbeant-
wortes stellen Sie den Empfangsmodus
TAD:Anrufbeantw. ein. Siehe dazu ,Ex-
ternen Anrufbeantworter anschliessen”in
Kapitel 7 des Benutzerhandbuches.

B Netzanschluss

1 Schliessen Sie das Netzkabel an.

+ Das Gerat muss an eine geerdete, jederzeit leicht
zugangliche Netzsteckdose angeschlossen wer-
den, damit es im Notfall schnell vom Netz getrennt
werden kann.

+ Das Geréat wird Uber den Netzanschluss geerdet.
Deshalb sollten Sie zum Schutz vor Spannungs-
spitzen Uber die Telefonleitung zuerst die Strom-
versorgung und dann den Faxanschluss
herstellen. Aus demselben Grund sollten Sie vor
dem Verstellen oder dem Transportieren des Ge-
rates stets zuerst den Faxanschluss |dsen, bevor
Sie den Netzstecker ziehen.

Inbetriebnahme des Gerates

p Tintenpatronen installieren

Falls Tinte in Ihre Augen gelangt, waschen Sie sie
sofort mit Wasser aus und suchen Sie wenn nétig
einen Arzt auf.

1 Vergewissern Sie sich, dass das Gerat mit
Strom versorgt ist.
Das LC-Display zeigt:

2 Offnen Sie die Tintenpatronen-Abdeckung (1).

3 Klappen Sie alle Befestigungshebel herunter

und entfernen Sie den gelben
Transportschutz (1).




Inbetriebnahme des Gerates

D i . 6 Setzen Sie jede Patrone entsprechend der
E Hinweis o .
) ] Pfeilrichtung auf dem Aufkleber ein.
Werfen Sie den gelben Transportschutz nicht Achten Sie darauf, dass die Farbe von Befesti-
weg. Sie benOtlgen ihn, falls Sie das Geriét trans- gungshebe| (1) und Patrone ( 2) Ubereinstim-

portieren miissen. men, wie in der Abbildung unten gezeigt.

4 Nehmen Sie die Tintenpatrone aus der Verpa-
ckung.

5 Entfernen Sie vorsichtig den gelben Ver- brother
schluss der Tintenpatrone (1).

7 Klappen Sie die Befestigungshebel wieder
hoch und driicken Sie jeden Hebel vorsichtig
fest, bis er horbar einrastet. Schliessen Sie
dann die Tintenpatronen-Abdeckung.

® Nicht méglich

Beriihren Sie nicht den in der Abbildung unten
gezeigten Bereich. N

ﬁ// Hinweis
Wenn nach der Installation von Tintenpatronen im
LC-Display Schwarz einsetz.,
Gelb einsetzen, Cyan einsetzen oder

E// Hinweis Magenta eins. angezeigtwird, iiberpriifen Sie,
Auch wenn sich beim Offnen des Beutels der gel- ob alle Patronen richtig eingesetzt sind.
be Verschluss der Tintenpatrone gel6st hat, ist die
Patrone nicht beschédigt.



Schritt 1

10

Das Gerat beginnt nun, das Tintenleitungssys-
tem fUr den erstmaligen Betrieb vorzubereiten.

Dies ist nur bei der Erstinstallation notwendig.

Der Vorgang dauert ca. vier Minuten.

Das LC-Display zeigt:

0 Vorsicht

Nehmen Sie die Tintenpatronen nur heraus, wenn
sie gewechselt werden mussen. Andernfalls kann
sich die Tintenmenge verringern und das Geréat
kann den Tintenvorrat nicht mehr richtig erkennen.
Schiitteln Sie die Tintenpatronen nicht. Falls Tinte
auf Haut oder Kleidung gelangt, waschen Sie die-
se sofort mit Seife oder einem Waschmittel ab.
Die Tintenpatronen sollten nicht mehrmals her-
ausgenommen und wieder eingesetzt werden.
Dadurch kénnte Tinte auslaufen.

Falls sich die Farben vermischt haben, weil Sie
eine Patrone an der falschen Position eingesetzt
haben, missen Sie den Druckkopf mehrmals rei-
nigen, nachdem Sie die Patronen richtig einge-
setzt haben. Lesen Sie dazu ,,Druckkopf reinigen®
in Anhang B des Benutzerhandbuches.

Setzen Sie eine neue Patrone direkt nach dem
Offnen in das Gerat ein und verbrauchen Sie sie
innerhalb von 6 Monaten. Fiir ungetffnete Patro-
nen beachten Sie bitte das Mindesthaltbarkeitsda-
tum.

Nehmen Sie Tintenpatronen nicht auseinander
und nehmen Sie keine Veranderungen an ihnen
vor. Dadurch kénnte Tinte auslaufen.

Versuchen Sie nicht, leere Tintenpatronen wieder
aufzufillen und verwenden Sie keine wieder auf-
geflllten Tintenpatronen. Verwenden Sie nur ori-
ginal Brother Tintenpatronen. Die Verwendung
von Verbrauchsmaterial, das nicht den Spezifika-
tionen von Brother entspricht und/oder nicht von
gleicher Qualitat und Eignung wie das von Brother
gelieferte oder freigegebene ist, kann zu Schaden
am Gerat und zum Verlust von Gewahrleistungs-
ansprichen fihren.

Inbetriebnahme des Gerates

Druckqualitat uberpriifen

1 Nach Beendigung des Reinigungsvorganges
zeigt das Display:

2 Vergewissern Sie sich, dass sich Papier in der
Papierzufuhr befindet.
Driicken Sie Colour Start.
Das Geréat druckt eine Testseite zur Uberprii-
fung der Druckqualitat aus (nur bei der Erstins-
tallation der Tintenpatronen).

3 Prifen Sie die Druckqualitat der vier Farbblo-
cke auf der Testseite.
(Schwarz/Cyan/Gelb/Magenta)

© Nicht méglich

Beriihren Sie den Ausdruck nicht unmittelbar
nach dem Druckvorgang. Warten Sie, bis die
Tinte ganz getrocknet ist, um Tintenflecken auf
der Haut zu vermeiden.

4 Das LC-Display zeigt:

5 Sie haben die folgenden Mdéglichkeiten:

B Wenn alle kurzen, gestrichelten Linien klar
und deutlich zu sehen sind, ist die Druck-
qualitat gut. Driicken Sie in diesem Fall die
Zifferntaste 1 (Ja), um die Druckqualitats-
prifung zu beenden.

B Falls einige Striche fehlen, driicken Sie die
Zifferntaste 2 (Nein) und gehen Sie zu
Schritt 6.

OK Schlecht




Inbetriebnahme des Gerates

6 Sie werden nacheinander gefragt, ob die .
Druckqualitat des schwarzen und der farbigen g LCD-Kontrast einstellen

Blocke gut ist. Driicken Sie je nach Druckqua-

litat die Zifferntaste 1 (Ja) oder 2 (Nein). Durch die Verdnderung des Kontrastes kénnen die
Anzeigen im Display klarer und mit scharferen Kontu-
ren dargestellt werden. Wenn Sie die Anzeigen im
LC-Display nicht gut lesen kénnen, sollten Sie die
Kontrasteinstellungen andern.

1 Driicken Sie Menu, 1, 7.

2 Driicken Sie A oder ¥, um Dunkel oderHell
Nachdem Sie 1 (Ja) oder 2 (Ne1in)fir Schwarz zu wahlen.
und die Farben gewahlt haben, zeigt das Dis- 3 Driicken Sie OK.
play:

4 Driicken Sie Stop/Exit.

7 Driicken Sie 1 (Ja), um den Reinigungsvor-
gang zu starten.

Nachdem der Reinigungsvorgang abgeschlos-
sen ist, driicken Sie Colour Start. Das Gerat
druckt nochmals die Testseite aus. Gehen Sie
wieder wie ab Schritt 3 beschrieben vor.

B Displaysprache wahlen

Sie kdnnen wahlen, in welcher Sprache die Display-
anzeigen erscheinen sollen.

1 Driicken Sie Menu, 0, 0.

2 Driicken Sie A oder ¥, um die von lhnen ge-
wulnschte Sprache zu wahlen.
Driicken Sie OK.

3 Driicken Sie Stop/Exit.

11
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W Datum und Uhrzeit einstellen

Datum und Uhrzeit werden im Display angezeigt und
- sofern die Absenderkennung programmiert ist - auf
jedes versendete Fax gedruckt.

1 Driicken Sie Menu, 0, 2.

2 Geben Sie mit den Zifferntasten die Jahreszahl
zweistellig ein und driicken Sie OK.

(Zum Beispiel: 0, 7 fur 2007)

3 Geben Sie den Monat zweistellig ein und dru-
cken Sie OK.

(Zum Beispiel: 0 3 fur Marz)

4 Geben Sie den Tag zweistellig ein und driicken
Sie OK.

(Zum Beispiel: 01 fur den ersten Tag des Mo-
nats)

5 Geben Sie die Uhrzeit im 24-Stunden-Format
ein und driicken Sie OK.

(Zum Beispiel: 1 5, 2 5 fir 15:25)

6 Driicken Sie Stop/Exit.

Sie kénnen (berpriifen, ob Datum und Uhr-
zeit richtig eingestellt sind, indem Sie die Ge-
réteeinstellungen ausdrucken. (Siehe
,Berichte und Listen”in Kapitel 10 des Benut-
zerhandbuches.)

12

w Absenderkennung eingeben

Speichern Sie die Rufnummer des Gerates und lhren
Namen bzw. Firmennamen, die dann am Anfang je-
der gesendeten Seite gedruckt werden.

1 Driicken Sie Menu, 0, 3.

2 Geben Sie die Faxnummer des Gerates mit
den Zifferntasten ein (bis zu 20 Stellen) und
driicken Sie dann OK. Zur Eingabe von ,+“ dri-
cken Sie %. Um z.B. die Landesvorwahl fiir die
Schweiz einzugeben (+41), driicken Sie %, 4,
1.

3 Geben Sie mit den Zifferntasten lhren Namen
ein (bis zu 20 Zeichen). Driicken Sie dann OK.

Hinweis

 Die folgende Tabelle zeigt, mit welchen Tasten die
Buchstaben eingegeben werden kénnen.

* Um zweimal hintereinander den gleichen Buchsta-
ben oder zwei auf derselben Taste liegende Buch-
staben einzugeben (z.B. ,LL“ oder ,TU*), geben
Sie den ersten Buchstaben ein, driicken dann [lD
und wéhlen den néchsten Buchstaben.

* Um ein Zeichen zu l6schen, bewegen Sie den
Cursor mit der Taste Cll oder lD unter das falsch
geschriebene Zeichen und driicken Sie dann
Clear/Back.

Taste 1-mal 2-mal 3-mal 4-mal
2 A B C 2
3 D E F 3
4 G H | 4
5 J K L 5
6 M N 0] 6
7 P Q R S
8 T U \% 8
9 w X Y Z

4 Driicken Sie Stop/Exit.

Hinweis

Im Falle einer Fehleingabe, driicken Sie
Stop/Exit, um zu Schritt 1 zuriickzukehren.

Weitere Informationen dazu finden Sie unter
»lexteingabe im Funktionsmenii“in Anhang
C des Benutzerhandbuches.
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m Wahlverfahren (Ton/Puls) W Empfangsmodus wahlen

Soll das Gerét alle Anrufe
(Fax/Telefon) automatisch

W Anschlussart annehmen?

Werkseitig ist das modernere Tonwahlverfahren Es stehen vier verschiedene Empfangsmodi zur Ver-
(MFV) eingestellt. Falls in Ihrem Telefonnetz noch die fugung: : Nur Fax, Fax/Tel, Manuell und
Pulswahl verwendet wird, missen Sie hier die ent- TAD:Anrufbeantw.
sprechende Einstellung wahlen.
1 . ) Maochten Sie ein externes Telefon oder einen externen
Dricken Sie Menu, 0, 4. Anrufbeantworter verwenden?
1
2 Driicken Sie A oder V¥, um Pulswahl (oder * Ja + Nein
Tonwahl) zu wahlen. Méchten Sie Nachrichten vom exter- X
Driicken Sie OK. nen Anrufbeantworter aufzeichnen !
lassen? !
3 Driicken Sie Stop/Exit. * Nein :
1
1
1
1

Ihr Gerat ist werkseitig fur die Installation an einem
Hauptanschluss eingestellt (Normal). Fir den Betrieb
des Gerates in einer Nebenstellenanlage oder ISDN-
Anlage andern Sie die Einstellung entsprechend.

Das Gerat beantwortet
automatisch jeden An-
ruf und schaltet zum
Ja Faxempfang um.

Das Gerat nimmt alle
Anrufe an, empfangt
Faxe automatisch und
ruft Sie bei einem Tele-
fonanruf ans Telefon
(Doppelklingeln).

3 Dricken Sie Stop/Exit. o Nein > 1

Sie miussen alle Anrufe
mit dem externen Tele-
fon annehmen.

1 Driicken Sie Menu, 0, 6.

2 Driicken Sie A oder ¥, um Nebenstelle,
ISDN (oder Normal) zu wahlen.
Driicken Sie OK.

Nebenstelle und Weiterverbinden
Wenn der Nebenstellenbetrieb eingeschaltet ist, kann

die TasteTel/R zur Amtsholung oder zum Weiterver- Ja o ] .
binden verwendet werden. [> |E3H £ ;. i 5.:;'5' b fb. ERATN
er externe Anrutbe-
. . ntworter nimmt all
E// Hinweis 2nru?e aen und ze?cr?net
Wenn der Nebenstellenbetrieb eingeschaltet ist Nachrichten auf, das
und zur Amtsholung die Taste Tel/R verwendet Gerat druckt die an-
wird, kénnen Sie die Amtsholung auch mit den kommenden Faxe aus.
Rufnummern speichern. Dazu driicken Sie beim 1 )
Speichern der Nummern die Taste Tel/R, bevor Dricken Sie Menu, 0, 1.
Sie die erste Ziffer der Rufnummer eingeben. Es 2 Driicken Sie A oder ¥, um den gewinschten

erscheint ,!I* im Display. Sie brauchen dann zur
Amtsholung vor dem Anwéhlen der gespeicherten
Rufnummer nicht mehr die Taste Tel/R driicken.

(Siehe ,Rufnummern speichernin Kapitel 8 des 3
Benutzerhandbuches.)

Empfangsmodus zu wahlen.
Driicken Sie OK.

Driicken Sie Stop/Exit.

Weitere Informationen dazu finden Sie unter
~Empfangsmodi verwenden* in Kapitel 6 des
Benutzerhandbuches.

Gehen Sie jetzt zu

Mitgelieferte CD-ROM ,MFL-Pro Suite*auf der
nachsten Seite, um die Treiber zu installieren.

13
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' Mitgelieferte CD-ROM ,,MFL-Pro Suite*

Windows®

% MFL-Pro Suite installieren

Zur Installation der MFL-Pro Suite und der Multifunk-
tionstreiber.

% Andere Treiber/Programme installieren

Hier kdnnen Sie zusatzliche MFL-Pro Suite Dienst-
programme installieren, die Installation ohne Paper-

Port® SE durchfiihren oder nur den Druckertreiber
installieren.

Benutzerhandbuch

Zur Ansicht des Software- und Netzwerkhandbuches
im HTML-Format. In diesen Handblichern sind die
Funktionen beschrieben, die nach Anschluss des Ge-
rates an einen Computer zur Verfugung stehen (z.B.
Drucken, Scannen und Netzwerkfunktionen).

I Online-Registrierung

Zur einfachen und schnellen Registrierung des Gera-
tes auf der Brother Website (Internetzugang erforder-
lich).

J Brother Solutions Center

Die Brother Solutions Center-Website bietet Ihnen In-
formationen Uber Ihr Brother-Gerat, wie FAQs, Benut-
zerhandblicher, aktuelle Treiber und Tipps zur

Verwendung des Gerates (Internetzugang erforder-
lich).

|§| MFL-Pro Suite reparieren

(nur mit USB-Anschluss)
Zum automatischen Reparieren und Neuinstallieren
der MFL-Pro Suite, falls die Installation nicht erfolg-
reich durchgefiihrt werden konnte.

Hinweis
Die MFL-Pro Suite enthélt den Drucker- und Scan-
nertreiber, das Brother ControlCenter3,

ScanSoft® PaperPort® SE mit Texterkennung so-
wie True—Type®-Schriften.

PaperPort® SE ist ein Dokumenten-Management-
Programm zur Ansicht eingescannter Dokumente
und Bilder.

Macintosh®

‘@006 .2 MEL-Pro Suite

(=]
o> 15 Objekte, 0 KB verfigbar

Start Here OSX Presto! PageManager

=
Documentation

@ @

s
Brother Solutions Center On-Line Registration

s Start Here OSX

Zur Installation der MFL-Pro Suite, die Drucker- und
Scannertreiber sowie das Brother ControlCenter2 fiir

Mac OS® 10.2.4 oder héher enthélt.

@Presto! PageManager

Sie koénnen auch Presto!® PageManager® installie-
ren, mit dem die Scan-to-Text-Funktion des Brother
ControlCenter2 verwendet und Fotos sowie Doku-
mente einfach eingescannt und verwaltet werden
kénnen.

.—-"_“:'-
h ~ Documentation

Zur Ansicht des Software- und Netzwerkhandbuches
im HTML-Format. In diesen Handblichern sind die
Funktionen beschrieben, die nach Anschluss des Ge-
rates an einen Computer zur Verfigung stehen (z.B.
Drucken, Scannen und Netzwerkfunktionen).

(@ Brother Solutions Center

HTTF

Die Brother Solutions Center-Website bietet Ihnen In-
formationen Uber Ihr Brother-Gerat, wie FAQs, Benut-
zerhandblicher, aktuelle Treiber und Tipps zur
Verwendung des Gerates (Internetzugang erforder-
lich).

(@ On-Line Registration

HITF
Zur einfachen und schnellen Registrierung des Gera-
tes auf der Brother Website (Internetzugang erforder-
lich).




1111 Treiber und Software installieren

Folgen Sie der Installationsbeschreibung fiir das von Ihnen verwendete Betriebssystem und den verwendeten Anschluss.
Die aktuellsten Treiber und Handblcher sowie Tipps und Hilfen fur eventuell auftretende Probleme finden Sie im Brother Solutions
Center, das Sie direkt aus dem Treiber oder iber www.brother.ch bzw. http://solutions.brother.com aufrufen kénnen.

Windows®

USB-Anschluss
(Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition

Netzwerkanschluss
% (Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition

Macintosh®

USB-Anschluss
(Mac 0S® X 10.2.4 oder hoher)

Netzwerkanschluss

%\ (Mac 0S® X 10.2.4 oder hdher)

Die in dieser Installationsanleitung gezeigten Bildschirm-Abbildungen fiir Windows® wurden unter Windows® XP erstellt.
Die in dieser Installationsanleitung gezeigten Bildschirm-Abbildungen fir Mac 0S® X wurden unter Mac OS® X 10.4 erstellt.


http://solutions.brother.com
www.brother.ch
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Windows®

USB-Anschluss

Edition)

Vergewissern Sie sich, dass Sie das Gerit wie
in Schritt 1 ,,Inbetriebnahme des Geriétes* auf
den Seiten 4 bis 13 beschrieben vorbereitet ha-
ben.

Hinweis

1

Schliessen Sie am PC alle Anwendungen, bevor
Sie die Installation der MFL-Pro Suite starten.
Vergewissern Sie sich, dass sich keine Speicher-
karten in den Laufwerken des Gerétes befinden.

Ziehen Sie den Netzstecker des Gerates aus
der Steckdose. Falls das Gerat bereits mit ei-
nem Datenkabel an den Computer ange-
schlossen ist, ziehen Sie dieses nun ab.

Schalten Sie den PC ein.

(Unter Windows® 2000 Professional/XP/XP
Professional x64 Edition missen Sie sich mit
Administratorrechten anmelden.)

Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das
CD-ROM-Laufwerk lhres Computers. Wenn
das Dialogfeld zur Auswahl des Modells er-
scheint, wahlen Sie lhr Modell. Wenn das Dia-
logfeld zur Auswahl der Sprache erscheint,
wahlen Sie Deutsch.

Das Hauptmen( der CD-ROM erscheint. Kli-
cken Sie auf MFL-Pro Suite installieren.

(Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP/XP Professional x64

K// Hinweis
* Falls dieses Fenster nicht automatisch erscheint,

doppelklicken Sie im Windows®-Eprorer auf die
Datei setup.exe im Hauptverzeichnis der Brother
CD-ROM.

Wenn Sie Windows® 2000 Professional ver-

wenden und das Service Pack 3 oder neuer

nicht installiert haben:

Bevor Sie die Speicherkarten-Funktionen des Ge-

rédtes vom Computer aus nutzen kénnen, muss

eventuell zuerst ein Windows® 2000 Update in-

stalliert werden.

Das Windows® 2000 Update ist im Installations-

programm der MFL-Pro Suite enthalten.

Installieren Sie das Update wie folgt:

1 Klicken Sie auf OK, um die Installation der Win-
dows® Updates zu starten.

Wemngie
abauschieien.

anschlifiend autamalsch forgesett.

2 Wenn Sie dazu aufgefordert werden, klicken
Sie auf OK, um den Computer neu zu starten.
3 Nach dem Neustart des Computers wird die In-
stallation der MFL-Pro Suite automatisch fort-
gesetzt.
Falls die Installation nicht automatisch fortgesetzt
wird, 6ffnen Sie das Hauptmendii erneut, indem Sie
das CD-ROM-Laufwerk 6ffnen und wieder schlies-
sen oder indem Sie auf die Datei setup.exe im
Hauptverzeichnis der CD-ROM doppelklicken.
Fahren Sie dann mit Schritt 4 fort, um die MFL-Pro
Suite zu installieren.

Nachdem Sie die Lizenzvereinbarung fur
ScanSoft® PaperPort® SE gelesen und akzep-
tiert haben, klicken Sie auf Ja.

i e nachfolgende Lizerzvereirbarung sorgflia
duch.
Mitder BILD-HACH-LINTEN Taste kiinnen Sie den Reet der Vereinbarung sehen.

ScanSolt ~
EndbenutzerLizenzvereirt berung

DIE MIT DIESER VEREINBARUNG GELIEFERTE SOFTWARE LIND MATERIALIEN
WERDEN NICHT YERKAUFT, SONDERN LEDIGLICH LIZENSIERT SIE SIND NUR

FUR DIE VERWENDLING IM RAHMEN DE R BEDINGLINGEN DIESER
LIZENZVEREINBARLING VERFLIGEAR, BITTE LESEN SIE DIESE YEREINBARLING
SORGFALTIG. DURCH HERUNTERLADEN, INSTALLIEREN, KOPIEREN ODER
ANDERWEITIGES VERWENDEN DER SOFTWARE AKZEPTIEREN SIE DIE 3

Si

qungen der Lizenzv
etup beendet. Um "PapeiPor inst

Die Installation von PaperPort® SE wird nun
automatisch gestartet. Danach beginnt die In-
stallation der MFL-Pro Suite.
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Windows
7 Wenn die Lizenzvereinbarung fir die Brother 1 1 Schliessen Sie das USB-Kabel am USB-
MFL-Pro Suite erscheint, klicken Sie auf Ja, Anschluss ([=%]) des Gerates an. Der USB-
wenn Sie die Vereinbarung akzeptieren. Anschluss befindet sich wie unten gezeigt im

Inneren des Gerates.

Brother MFL-Pro Suite Installation

g sorgfalig durch.

e den Plest der Vereinbarung sehen.

ether Software WICHTIG - BITTE SORGFALTIG

et Lm Brother MFL-Fra Sule instalieren

8 Wahlen Sie Lokaler Anschluss und klicken
Sie auf Weiter.

Brother MFL-Pro Suite Installation

1 2 Fihren Sie das Kabel - wie gezeigt - vorsichtig
durch die Vertiefung zur Rickseite des Gera-
tes und schliessen Sie es dann am Computer
an.

9 Wenn der folgende Bildschirm erscheint, ge-
hen Sie zum nachsten Schritt.

Brother, MFL-Pro Suite Installation

© Nicht méglich

¢ Schliessen Sie das Gerat nicht am USB-An-

schluss einer Tastatur oder an einem passiven
USB-Hub an. Brother empfiehlt, das Gerat di-
1 O Heben Sie den Gehausedeckel an und klappen rekt an den Computer anzuschliessen.
Sie ihn auf, bis er sicher einrastet. * Vergewissern Sie sich, dass das Kabel das

Schliessen des Gehdusedeckels nicht behin-
dert, sonst kann ein Fehler auftreten.

1 3 Heben Sie den Gehausedeckel an, um die
Stiitze (D) zu l6sen.
Driicken Sie die Stutze vorsichtig nach
unten (@) und schliessen Sie den Geh&usede-

ckel (3).

17
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1 4 Schalten Sie das Gerat durch Anschliessen

des Netzsteckers ein.

Die Installation der Brother-Treiber startet au-
tomatisch. Die einzelnen Installationsbildschir-
me erscheinen nacheinander. Warten Sie ein
wenig, es kann einige Sekunden dauern, bis
alle Bildschirme angezeigt wurden.

© Nicht méglich

Versuchen Sie auf keinem der Bildschirme, die
Installation abzubrechen.

1 5 Wenn das Fenster zur Online-Registrierung er-

scheint, wahlen Sie die gewuinschte Option
und folgen Sie den Anweisungen auf dem Bild-
schirm.

1 6 Wenn der folgende Bildschirm erscheint, kli-

cken Sie auf Fertig stellen, um den Computer
neu zu starten.

(Unter Windows® 2000 Professional/XP/XP
Professional x64 Edition missen Sie sich mit
Administratorrechten anmelden.)

Brother MFL-Pro Suite Installati

5
volstandig geladen s

Fertig stellen

Windows®

K// Hinweis

Nach dem Neustart wird automatisch ein Pro-
gramm zur Installationspriifung gestartet. Falls die
Installation nicht richtig erfolgte, wird das Priifer-
gebnis in einem Fenster angezeigt. Folgen Sie
den Anweisungen auf dem Bildschirm oder lesen
Sie die Online-Hilfe und die FAQs (h&ufig gestellte
Fragen), die Sie unter

Start/Alle Programme (Programme)/Brother/
MFC-XXXX finden. (XXXX steht fiir den Namen
Ihres Modells.)

@ Die MFL-Pro Suite ist nun installiert und

die Installation ist abgeschlossen.

Hinweis

* Die MFL-Pro Suite enthélt Drucker- und Scanner-

treiber, das Brother ControlCenter3, ScanSoft®
PaperPort® SE mit Texterkennung sowie
True-Type®-Schriften.

PaperPort® SE mit Texterkennung ist ein Doku-
menten-Management-Programm zur Ansicht ein-
gescannter Dokumente und Bilder.

Die Designart ,Modern* des Brother

ControlCenter3 wird von Windows®

XP Professional x64 Edition nicht unterstitzt.
(Siehe Software-Handbuch auf der CD-ROM.)
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Windows

Netzwerkanschluss
(Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP/XP Professional x64
Edition)
_ 4 Fihren Sie das Kabel - wie gezeigt - vorsichtig
durch die Vertiefung zur Rickseite des Gera-
Vergewissern Sie sich, dass Sie das Gerit wie tes.
in Schritt 1 ,,Inbetriebnahme des Geriétes* auf Schliessen Sie das Kabel dann an lhrem Netz-
den Seiten 4 bis 13 beschrieben vorbereitet ha- werk an.
ben.

1 Ziehen Sie den Netzstecker des Gerates aus
der Steckdose.

@
S0
25
=
;Z

2 Heben Sie den Gehausedeckel an und klappen
Sie ihn auf, bis er sicher einrastet. S

© Nicht méglich

Vergewissern Sie sich, dass das Kabel das
Schliessen des Gehdusedeckels nicht behin-
dert, sonst kann ein Fehler auftreten.

Hinweis

3 Schliessen Sie das Netzwerkabel am LAN- KIVetnn Sl;(ekscz)wlohl e'r;) IqSB'Ka;)..ZI als;_ch; %in K
Anschluss ([gg]) des Gerates an. Der LAN- eélzwerkkabel anschiiessen, 1unren sie beiae Ka-

bel tibereinander durch die Vertiefung.

Anschluss befindet sich wie unten gezeigt im

Inneren des Gerates.
5 Heben Sie den Gehausedeckel an, um die

Stiitze (D) zu l6sen.
Driicken Sie die Stutze vorsichtig nach
unten (@) und schliessen Sie den Geh&usede-

ckel (3).
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6

Schalten Sie das Gerat durch Anschliessen
des Netzsteckers ein.

I
A= 0

Schalten Sie den Computer ein.

(Unter Windows® 2000 Professional/XP/XP
Professional x64 Edition missen Sie sich mit
Administratorrechten anmelden.)

Schliessen Sie alle Anwendungen, bevor Sie
die Installation der MFL-Pro Suite starten.

Hinweis

8

Wenn Sie eine Personal Firewall verwenden, miis-
sen Sie diese vor Beginn der Installation deaktivie-
ren.

Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das
CD-ROM-Laufwerk lhres Computers. Wenn
das Dialogfeld zur Auswahl des Modells er-
scheint, wahlen Sie Ihr Modell. Wenn das Dia-
logfeld zur Auswahl der Sprache erscheint,
wahlen Sie Deutsch.

Das Hauptmen( der CD-ROM erscheint. Kli-
cken Sie auf MFL-Pro Suite installieren.

[ Cee]

eren

[® Benutzerhandhbuch

# Online-Registrierung
 Brother Solutions Center

9] MFLProsute reparieren

Hinweis

Falls dieses Fenster nicht automatisch erscheint,

doppelklicken Sie im Windows®-Eprorer auf die
Datei setup.exe im Hauptverzeichnis der CD-
ROM.

Windows®

* Falls der folgende Bildschirm erscheint, klicken

Sie auf OK, um die Windows® Updates zu instal-
lieren. Nach der Installation der Updates wird der
Computer eventuell neu gestartet. Anschliessend
wird die Installation der MFL-Pro Suite automa-
tisch fortgesetzt.

IN5T32 =]

/:' Es miissen ein oder mehvere Windows-Updates ntalet werdn,
¢ Kicken Sie auf "0K" um die Updstes zu nstalleren.

Wern Sie dazu sufgefrdert werden. Kicken Sie auf "OK", um dieJttalaton
abausshiefen.

I P
anschlieiend autamatsch forgesett.

Falls die Installation nicht automatisch fortgesetzt
wird, 6ffnen Sie das Hauptmendii erneut, indem Sie
das CD-ROM-Laufwerk 6ffnen und wieder schlies-
sen oder indem Sie auf die Datei setup.exe im
Hauptverzeichnis der CD-ROM doppelklicken.
Fahren Sie dann mit Schritt9 fort, um die MFL-Pro
Suite zu installieren.

1 0 Nachdem Sie die Lizenzvereinbarung fur

ScanSoft® PaperPort® SE gelesen und akzep-
tiert haben, klicken Sie auf Ja.

Lizenzvereinbarung

Bite lesen Sie die nachiolgende Lizenzvereibarung sorgfatig
duch.

Mit der BILD-NACH-INTEN Taste kiinnen Sie den Fiest der Vereinbarung sehen.

Scandalt

DIEMIT RUNG GELIEFER TE SOFTWARE LND MATERIALIEN
WERDEN NICHT YERKAUFT, SUNDERN LEDIGLICH LIZENSIERT. SIE SIND NUR
FUIR DIE VERWENDLING IM R2HMEN DE R BEDINGUNGEN DIESER
LIZENZVEREINBARLING VERFLIGEAR, BITTE LESEM SIE DIESE YEREINBARLING
SDRGFALTIG. DURCH HERUNTERLADEN, INSTALLIEREN, KOPIEREN ODER
ANDERWEITIGES VERWENDEN DER SOFTWARE AKZEPTIEREN SIE DIE

&
Sind Sie mit allen Bedingungen der Lizenzvereinbarung sinverstanden? %enn Sie Mein®
auswahlen, wird das Setup beendet. Um "PaperPort'' instalieren zu kannen, miissen gie 2
Vereinbarung zustimmen.
(o

1 1 Die Installation von PaperPort® SE wird nun

automatisch gestartet. Danach beginnt die In-
stallation der MFL-Pro Suite.

1 2 Wenn die Lizenzvereinbarung fur die Brother

MFL-Pro Suite erscheint, klicken Sie auf Ja,
wenn Sie die Vereinbarung akzeptieren.
Brother MFL-Pro Suite Installation @

Lizenzvereinbarung
i S

Mit der BILD-NACH-UNTEN Taste kiirnen Sie den Rest der Vereinbarung sehen.

EndbenitzerLizerzveitiaq fii Brother-S oftware WICHTIG - BITTE SORGFALTIG ~
LESEN: Dieser Endbenutzer Lizenzverirag in VELILA |
rechtsgiiliger Vertiag zwischen Ihnen und Brother Indust
gensnnt), duch den lhre Nutzung der Brother Softwar
genannt) geregel wird, die instalieit wid, sobald Sie den “a"Button in diesem Disingfeld
nkicken. Indem Sis 2uf s Klicken, Lnterwerfen Sie sich den Bestimmungen dieses

genanni) st ein |
Ltd. im Felgenden ‘Brother”
enden S OFTWARE "

ELILA, sind, fzerz i
die SOFTWARE. In diecem Fal sind Sie richt bevechiint, die SOFTVWARE 2u berutzen
irag auf "SOFTWARE" urnfasst dies,

St es der Zusammenhang gestalel auch die Medien, auf denen sie gespechertist |
Sind Sfe it alen Becingungen der Lizenzvereinbatung einverstanden? Wenn Sis Nein'
ausdhlen, wid das Setup beendet, Um Brcther MFL-Pro Suite instalieren 2u kinneramiig

Sie dieser Vereibaiung zusinmen
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Windows
1 3 Wahlen Sie Netzwerkanschluss und klicken 1 7 Wenn das Fenster zur Online-Registrierung er-
Sie auf Weiter. scheint, wahlen Sie die gewlinschte Option
® und folgen Sie den Anweisungen auf dem Bild-
Anschlussart ‘.- S Ch | rm.

w/ahlen Sie hier die geniinschie Anschiussart Brother MFL-Pro Suite Installation

Orline-Registrierung
O Liksler Arischiuss
(USB oder

paele]
> ‘Whlen S die Fima, bei de Sie sich anmelden michten und Klicken Sie auf "W
Wahlen Sie “Anmelcing bei iother", L h Geral anzumelden

"Apmeldung bei ScanSol”, um die Saftware ScanSalt PaperPart ar
anmelden machten, klick q

[Czuion |[Cwsiers ) (M., ) [ Anmeldingbei Scansont__|
@ x
1 4 Die Installation der Brother-Treiber startet au- ‘£ o
tomatisch. Die einzelnen Installationsbildschir- -SE
me erscheinen nacheinander. Warten Sie ein 1 8 Wenn der folgende Bildschirm erscheint, kli- 'Eé’
wenig, es kann einige Sekunden dauern, bis cken Sie auf Fertig stellen, um den Computer =
alle Bildschirme angezeigt wurden. neu zu starten.
(Unter Windows® 2000 Professional/XP/XP
. Professional x64 Editi U ie sich mit
® Nicht méglich ofessional x64 Edition missen Sie sich mi

Administratorrechten anmelden.)
Versuchen Sie auf keinem der Bildschirme, die
Installation abzubrechen.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Die
abgeschiossen!

IstalShield Wizard hat Brother MFL-Pro Suite erfolareich
installent. D er Computer s new gestartet werden, bevor das
installerte Prog .

amm verendst vierden kar

1 5 Falls Ihr Gerat fur das Netzwerk konfiguriert ist,
wahlen Sie es in der Liste aus und klicken Sie

a uf We ite r. © Nein, Computer wid spater new gestattel.
Brother MFL-Pro Suite Installation ggezg::mm e a%izig%??sg}jj{:}%;&f o
;’ D . .
Hinweis
< » Nach dem Neustart wird automatisch ein Pro-
(e gramm zur Installationspriifung gestartet. Falls die
’ Installation nicht richtig erfolgte, wird das Priifer-
EC mom) £ gebnis in einem Fenster angezeigt. Folgen Sie

den Anweisungen auf dem Bildschirm oder lesen

E// Hinweis Sie die Online-Hilfe und die FAQs (h&ufig gestellte
Wenn nurein Gerét des zu installierenden Modells Fragen), die Sie unter Start/
im Netzwerk angeschlossen ist, wird es automa- Alle Programme (Programme)/Brother/
tisch ausgewéhlt. MFC-XXXX finden. (XXXX steht fiir den Namen
Ihres Modells.)
1 6 Falls Ihr Gerat noch nicht fiir das Netzwerk  Vergewissern Sie sich nach der Installation, dass

Sie drucken kénnen, und starten Sie dann die
Firewall-Software neu.
* Firewall-Einstellungen am PC verhindern eventu-

konfiguriert ist, erscheint die Meldung:

Brother MFL-Pro Suite - InstallShield Wizard E‘

Qi it s axin ell das Zustandekommen der erforderlichen Netz-
werkverbindungen zum Scannen und zur Verwen-

dung der PC-Fax-Funktion im Netzwerk.

Folgen Sie den Anweisungen unten zum Konfigu-
rieren der Windows-Firewall. Wenn Sie eine Per-

sonal-Firewall-Software verwenden, lesen Sie das
Handbuch dieser Software oder wenden Sie sich

an den Hersteller dieser Software.

Klicken Sie auf OK.

Das Dialogfeld IP-Adresse konfigurieren er-
scheint. Geben Sie mit Hilfe der Anweisungen
auf dem Bildschirm eine fiir lhr Netzwerk ge-
eignete IP-Adresse fur Ihr Gerat ein.
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« Benutzer von Windows® XP SP2:
1 Klicken Sie auf Start, Systemsteuerung und
dann auf Windows-Firewall.
Vergewissern Sie sich, dass in der Register-
karte Allgemein die Firewall aktiviert ist.
2 Klicken Sie in der Registerkarte Erweitert auf
Einstellungen.

™ Windows-Firewall

®
(R
S0
o
R
o
; > e
senden.
& [(Wiedeersiclen ]

Klicken Sie auf Hinzufiigen.
Geben Sie die folgenden Informationen ein, um
die Portnummer 54925 zum Scannen im Netz-
werk hinzuzufiigen:

1. (Beliebige Beschreibung)

2. Localhost

3. 64925

4. 54925

5. Wéhlen Sie UDP.
Klicken Sie dann auf OK.

AW

Diensteinstellungen

Dienstheschreibung:
Mame ader |P-Adresse [z. B. 192.168.0.12] des Computers, auf
dem dieser Dienst im Metzwerk ausgefiibit wird:
Externe Portnummer fiir diesen Dienst:
[©) OTP @UDP
Interne Portnummer fiir diesen Dienst:

Abbrechen

5 Klicken Sie erneut auf Hinzufiigen.

6 Geben Sie die folgenden Informationen ein, um
die Portnummer 54926 zur Verwendung der
PC-Fax-Funktion im Netzwerk hinzuzufiigen:

1. (Beliebige Beschreibung)
2. Localhost
3. 54926
4. 54926
5. Wéhlen Sie UDP.
Klicken Sie dann auf OK.
7 Klicken Sie erneut auf Hinzufiigen.

22

Windows®

8 Geben Sie die folgenden Informationen ein, um
die Portnummer 137 fiir Windows® hinzuzufii-

gen:
1. (Beliebiger Name)
2. Localhost
3. 137
4. 137
5. Wéhlen Sie UDP.
Klicken Sie dann auf OK.
9 Vergewissern Sie sich, dass die neue Einstel-
lung hinzugefiigt wurde und dass sie aktiviert
ist. Klicken Sie auf OK.

@ Die MFL-Pro Suite ist nun installiert und

die Installation ist abgeschlossen.

ﬁf Hinweis

Die MFL-Pro Suite enthélt Drucker- und Scanner-
treiber fiir das Netzwerk, das Brother
ControlCenter3, die Anwendungen ScanSoft®
PaperPort® SE mit Texterkennung sowie
True-Type®-Schriften.

PaperPort® SE jst ein Dokumenten-Management-
Programm zur Ansicht von eingescannten Doku-

menten und Bildern.
Die Designart ,Modern* des Brother

ControlCenter3 wird von Windows®
XP Professional x64 Edition nicht unterstitzt.
(Siehe Software-Handbuch auf der CD-ROM.)
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Macintosh®

USB-Anschluss
(Mac 0S® X 10.2.4 oder hoher)

Vergewissern Sie sich, dass Sie das Gerat wie
in Schritt 1 ,,/Inbetriebnahme des Gerétes‘ auf
den Seiten 4 bis 13 beschrieben vorbereitet ha-
ben.

Hinweis

Wenn Sie Mac OS® X 10.2.0 bis 10.2.3 benutzen,

sollten Sie Ihr System auf Mac 0S® X 10.2.4 oder
héher aktualisieren. (Neueste Informationen zu

Mac OS® X finden Sie unter www.brother.ch oder
hitp://solutions.brother.com.)

1 Heben Sie den Gehausedeckel an und klappen
Sie ihn auf, bis er sicher einrastet.

2 Schliessen Sie das USB-Kabel am USB-
Anschluss ([=&]) des Gerates an. Der USB-
Anschluss befindet sich wie unten gezeigt im
Inneren des Gerétes.

3 Fihren Sie das Kabel - wie gezeigt - vorsichtig
durch die Vertiefung zur Rickseite des Gera-
tes und schliessen Sie es dann am Computer

© Nicht méglich

¢ Schliessen Sie das Gerat nicht am USB-An-
schluss einer Tastatur oder an einem passiven
USB-Hub an. Brother empfiehlt, das Gerat di-
rekt an den Computer anzuschliessen.

* Vergewissern Sie sich, dass das Kabel das
Schliessen des Gehausedeckels nicht behin-
dert, sonst kann ein Fehler auftreten.

®
<
0
£
=
.6:
(T
=

4 Heben Sie den Gehausedeckel an, um die
Stiitze (D) zu I6sen.
Driicken Sie die Stutze vorsichtig nach
unten (@) und schliessen Sie den Gehdusede-

ckel (B).

ﬁ// Hinweis
Vergewissern Sie sich, dass das Gerét durch An-
schliessen des Netzkabels eingeschaltet ist.

5  schalten Sie den Macintosh® ein.

6 Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das CD-
ROM-Laufwerk ein.
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Yo i1{l1wA» Treiber und Software installieren

7 Doppelklicken Sie zum Installieren auf
Start Here OSX.

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bild-

‘@006 2 MFL-Pro Suite =N
P 15 Objekte, O KB verfigbar
Frestol PageMznager m

Hinweis

Bitte warten Sie, das Installieren der Software
dauert einige Sekunden. Nach der Installation kli-
cken Sie auf Neustart, um den Computer neu zu
starten und die Installation abzuschliessen.

UsSB

8 Die Brother-Software sucht nach dem Brother-

Gerat, wobei der folgende Bildschirm ange-
zeigt wird.

M O & MFL-Pro Suite

Bitte warten...

9 Wenn dieses Fenster erscheint, klicken Sie auf
OK.

Wenn Sie Mac 0S® X 10.3.x oder héher
benutzen:

Die MFL-Pro Suite, die Brother Drucker-
und Scannertreiber sowie das
ControlCenter2 sind nun installiert und
die Installation ist abgeschlossen.
Lesen Sie bei Schritt 14 weiter.
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Macintosh®

1 0 Wenn Sie Mac OS® X 10.2.4 bis 10.2.8 benut-
zen:

Klicken Sie auf Hinzufligen.

AppleTalk
Open Directory
Rendezvous

]
W WORKGROUP &‘
J5 Names ] Kommentar

Druckermodell: [ Allgemein

1 2 Wahlen Sie MFC-XXXX (XXXX steht fiir den
Namen lhres Modells) und klicken Sie dann auf
Hinzufugen.

066 Druckerliste (=)

uUsB

Im | Nam frrroammeN A Typ
T -

Druckermodell: { Brother MFG-X000< GUPS.ez 2]

1 3 Klicken Sie im MenU Print Center auf
Print Center beenden.

g __

& éxmbmen Einstellungen  Drucker Druckauftrige Fenster |

o TTiter
Einstellungen...

Dienste >

Print Center ausblenden  %H
Andere ausblenden
Alle einblenden

Print Center beenden *®Q

@ Die MFL-Pro Suite, die Brother Drucker-

und Scannertreiber sowie das
ControlCenter2 sind nun installiert und
die Installation ist abgeschlossen.



Treiber und Software installieren

Macintosh®

1 4 Um den Presto!® PageManager® zu installie-
ren, klicken Sie auf Presto! PageManager und
folgen Sie den Anweisungen auf dem Bild-
schirm.

‘@00 & MFL-Pro Suite =)
X 15 Obijekte, 0 KB verfigbar

. e |

Start Here OSX Presto! PageManager m

([
Documentation
@ @

Brother Solutions Center On-Line Registration

Hinweis

Presto!® PageManager® enthélt ein Texterken-
nungsprogramm, mit dem Sie die Scan-to-Text-
Funktion des Brother ControlCenter2 verwenden
kénnen. Sie kénnen mit dem Presto!®

PageManager® auch Fotos und Dokumente ein-
fach einscannen und verwalten.

®
<
n
£
=
.6:
(T
=

@ Presto!® PageManager® ist nun installiert
und die Installation ist abgeschlossen.
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Macintosh®

Netzwerkanschluss
(Mac 0S® X 10.2.4 oder hoher)

Vergewissern Sie sich, dass Sie das Gerit wie

© Nicht méglich

in Schritt 1 ,,Inbetriebnahme des Geriétes* auf \sle:‘g:_ewissern Sie Sifh’ dass das K_abel das_
den Seiten 4 bis 13 beschrieben vorbereitet ha- chliessen des Ge_hausedeckels nicht behin-
ben. dert, sonst kann ein Fehler auftreten.
1 Heben Sie den Gehausedeckel an und klappen D .
Sie ihn auf, bis er sicher einrastet. Hinweis

Wenn Sie sowohl ein USB-Kabel als auch ein
Netzwerkkabel anschliessen, fiihren Sie beide Ka-
bel tibereinander durch die Vertiefung.

4 Heben Sie den Gehausedeckel an, um die
Stiitze (D) zu I6sen.
Driicken Sie die Stutze vorsichtig nach
unten (@) und schliessen Sie den Gehausede-

ckel ().

2 Schliessen Sie das Netzwerkabel am LAN-
Anschluss ([gg]) des Geréates an. Der LAN-
Anschluss befindet sich wie unten gezeigt im
Inneren des Gerates.

Netzwerk

®
=
o
o
et
=
o
«
=

Hinweis

Vergewissern Sie sich, dass das Gerét durch An-
schliessen des Netzkabels eingeschaltet ist.

5  schalten Sie den Macintosh® ein.

3 Fiihren Sie das Kabel - wie gezeigt - vorsichtig 6 Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das
durch die Vertiefung zur Riickseite des Gera- CD-ROM-Laufwerk ein.
tes.

Schliessen Sie das Kabel dann in lhrem Netz-

werk an.
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Treiber und Software installieren

7 Doppelklicken Sie zum Installieren auf
Start Here OSX.
Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bild-

‘®06 £ MFL-Pro Suite =
® 15 Objekte, 0 KB verfiigbar
S ¢ 4
Start Here OSX Presto! PageManager
¥ ]
Documentation

@ @

Brother Solutions Center On-Line Registration

Bitte warten Sie, das Installieren der Software
dauert einige Sekunden. Nach der Installation
klicken Sie auf Neustart, um den Computer
neu zu starten und die Installation abzuschlies-
sen.

8 Die Brother-Software sucht nach dem Brother-
Gerat. Wahrenddessen wird das folgende
Fenster angezeigt:

MO & MFL-Pro Suite

Bitte warten...

Hinweis

Falls Ihr Gerét fiir das Netzwerk konfiguriert ist,
wéhlen Sie es in der Liste aus und klicken Sie auf
OK. Wenn nur ein Gerét im Netzwerk angeschlos-
sen ist, wird es automatisch ausgewéhlt und die-
ses Fenster erscheint nicht. Gehen Sie zu Schritt
9.

Wahlen Sie das Brother-Gerét, das Sie installieren mochten.

uell hinzuftigen mdchten, klicken Sie auf die

=SSN

(Benutzerdefiniert )

(Abbrechen [ (oK )

* Wenn dieses Fenster erscheint, klicken Sie auf
OK.

Der Computername ist nicht registriert.

g Kiicken Sie auf OK und geben Sie einen Computernamen ein,
der dann bei Verwendung der Scanner-Funktionen im Display
£ angezeigt wird.

* Geben Sie unter Computername fiir Ihren
Macintosh® einen Namen von bis zu 15 Zeichen
Lénge ein und klicken Sie auf OK. Gehen Sie
dann zu Schritt 9.

O IP-Adresse des Gerites angeben
1P-Adresse
@ Name des Gerites angeben

BRN_XXXXXX

Knotenname

) Computer 2ur Verwendung der Scanner-Taste des Gerates
registrieren
Computername
(max. 15 Zeichen)

XXX

sc:

ten-Kennwort fir diesen Computer festlegen

() Kennwort-Schutz einschalten

Kennwort
(0" bis "9", vierstellig)

Kennwort noch einmal eingeben

= “
4

* Um die Scanner-Taste im Netzwerk zu verwen-
den, miissen Sie Computer zur Verwendung der
Scanner-Taste des Geriétes registrieren mar-
kieren.

» Der von Ihnen festgelegte Name wird nach Drii-
cken der Scanner-Taste und Auswahl einer Scan-
Funktion im LC-Display des Gerétes angezeigt.
(Mehr Informationen zum Scannen im Netz finden
Sie im Software-Handbuch auf der CD-ROM.)

9 Klicken Sie auf Hinzufiigen, um das Software-
Handbuch im HTML-Format anzusehen.

(xgr\isle =]

[SXs]s)
= g s < »
a Hinzufugen nf
Im ‘Name - ASETS Typ Host

ﬁ// Hinweis

Wenn Sie Mac 0S® X 10.4 benutzen, gehen Sie
zu Schritt 12.

1 0 wenn Sie Mac 0S® X 10.2.4 bis 10.3.x ver-
wenden:
Wahlen Sie die unten gezeigte Option.

| usB
| v Windows Drucker

'WORKGROUP

I Name A Kommentar

Druckermodell: | Aligemein

( Abbrechen ) ( Hinzufiigen
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Netzwerk

®
=
o
o
et
=
o
«
=
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1 1 Wahlen Sie MFC-XXXX (XXXX steht fur den
Namen lhres Modells) und klicken Sie dann auf
Hinzufiuigen. Gehen Sie zu Schritt 13.

Druckermodell: [ Brother MFG-X)0X GUPS.gz =) |
= e

1 2 Wenn Sie Mac 0S® X 10.4 verwenden:
Wahlen Sie MFC-XXXX (XXXX steht fur den
Namen lhres Modells) und klicken Sie dann auf
Hinzufugen.

Name: Brother MFC-XXXXXX (BRN_ XXXXXX)

ort

Drucken mit: | Brother MFC-XXXXXX CUPS v1.1 —éy
[©) (Weitere Drucker..._| (Hinzufigen )

1 3 Klicken Sie im Men( Drucker-Dienstpro-
gramm auf Drucker-Dienstprogramm been-
den.

#

B é IR NGIGEIET TN Bearbeiten  Darstellung  Drucker Fenster Hil

UDer Drucker-Dienstprogramm
Einstellungen... ®,
Dienste »

Drucker-Dienstprogramm ausblenden  3H
Andere ausblenden X#H
Alle einblender

o

Drucker-Dienstprogramm beenden #Q

Hinweis

Wenn Sie Mac 0S® X 10.2.x benutzen, klicken Sie
auf Print Center und dann auf
Print Center beenden.

O

Die MFL-Pro Suite, die Brother Drucker-
und Scannertreiber sowie das
ControlCenter2 sind nun installiert und
die Installation ist abgeschlossen.

Macintosh®

1 4 Um den Presto!® PageManager® zu installie-
ren, klicken Sie auf Presto! PageManager und
folgen Sie den Anweisungen auf dem Bild-

‘@06 £ MFL-Pro Suite ="
3 15 Objekte, 0 KB verfiigbar
y
Start Here OSX Presto! PageManager m
=2
Documentation
@ @

Brother Solutions Center On-Line Registration

Hinweis

Presto/®PageManager® enthilt ein Texterken-
nungsprogramm, mit dem Sie die Scan-to-Text-
Funktion des Brother ControlCenter2 verwenden

kénnen. Sie kénnen mit dem Presto!®

PageManager® auch Fotos und Dokumente ein-
fach einscannen und verwalten.

O

Presto!® PageManager® ist nun installiert
und die Installation ist abgeschlossen.



Fur Netzwerkbenutzer

. Konfigurationsprogramm BRAdmin Professional (fiir Windows®)

BRAdmin Professional fiir Windows® wurde speziell zur Verwaltung von netzwerkfahigen Brother Druckern und
Multifunktionsgeraten im LAN (Local Area Netzwerk) entwickelt. Weitere Informationen tber BRAdmin Professio-
nal erhalten Sie unter www.brother.ch oder http://solutions.brother.com

Installation von BRAdmin Professional

1 Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das
CD-ROM-Laufwerk Ihres Computers. Der
Start-Bildschirm erscheint automatisch. Folgen
Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

2 Klicken Sie im Hauptmeni der CD-ROM auf
Andere Treiber/Programme installieren.

#) Macromedia Flash Player 6

brother

Hauptrienil

Hauptmenti

B MFL-Pro Suite installieren

' Brother Solutions Center

3 Klicken Sie auf BRAdmin Professional und
folgen Sie den Anweisungen auf dem Bild-
schirm.

3 Macromedia Flash Player 6 EER

Haupiment >> Andere TreiberProgramme instalieren e

Andere Treiber/Programme installieren

MFL-Pro Suite ohne PaperP ort® SE

IP-Adresse, Subnetzmaske und Gateway mit
BRAdmin Professional einstellen

1 Starten Sie BRAdmin Professional und wahlen
Sie TCPI/IP.

% prervers - BRAdmin Professional

aaaaaa

2 Klicken Sie auf Gerate, dann auf
Aktive Gerate suchen. BRAdmin sucht auto-
matisch nach neuen Geraten.

0

Nach PrintServern suchen

Netawierksuche 5 Sekunden Suche stoppen

ENENENEER
MNeue Print er o

Nicht kenfiguritte PrinGerver 1

3 Doppelklicken Sie auf das neue Gerat.

K// Hinweis
Das werkseitig eingestellte Kennwort des
MFC/DCP-Servers ist ,access”. Sie kbnnen die-
ses Kennwort mit BRAdmin Professional oder ei-
nem Webbrowser dndern.

4 Geben Sie IP-Adresse, Subnetzmaske und
Gateway ein. Klicken Sie dann auf OK.

© RARP
© Bootp

v apiPA

Erwierts Emstellngen

5 Die Angaben werden im Gerat gespeichert.

ﬁ// Hinweis
Sie kénnen mit BRAdmin Professional auch ein
Kennwort festlegen (siehe Netzwerkhandbuch auf
der CD-ROM,).
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Konfigurationsprogramm BRAdmin Light
(fiir Mac OS® X)

Brother BRAdmin Light ist eine Java™-Anwendung, die fir die Apple Mac 0s® X Umgebung entwickelt wurde.
Sie unterstitzt einige der Funktionen von Windows BRAdmin Professional. So kénnen Sie zum Beispiel mit BRAd-
min Light einige Netzwerkeinstellungen von netzwerkfahigen Brother Druckern und Multifunktionsgeraten andern.
BRAdmin Light wird automatisch mit der MFL-Pro Suite installiert. Wenn Sie die MFL-Pro Suite noch nicht instal-
liert haben, lesen Sie den entsprechenden Abschnitt in dieser Installationsanleitung. Mehr Informationen tber
BRAdmin Professional finden Sie unter www.brother.ch oder http://solutions.brother.com.

IP-Adresse, Subnetzmaske und Gateway mit 3

BRAdmin Light einstellen
Light. BRAdmin Light sucht automatisch nach
Hinweis neuen Geréaten.
* Wenn in Ihrem Netzwerk ein DHCP/BOOTP/ = = s =]

Doppelklicken Sie auf die Datei
BRAdmin Light.jar. Starten Sie BRAdmin

RARP-Server vorhanden ist, miissen Sie die fol- i me= ~ o : -
genden Schritte nicht ausfiihren. Das Geréat erhélt ; &
in diesem Fall seine IP-Adresse automatisch. Ver- 3 2 4
gewissern Sie sich, dass die Java™-Clientversion cesai sl

1.4.1_07 oder neuer auf lnrem Computer instal-
liert ist.

» Das werkseitig eingestellte Kennwort des
MFC/DCP-Servers ist ,access”. Sie kbnnen die-
ses Kennwort mit BRAdmin Light &ndern.

1 Doppelklicken Sie auf das Symbol
Macintosh HD auf Ihrem Destop.

BRAdmin Light

5 Geben Sie IP Address, Subnet Mask und

2 Waéhlen Sie Library, Printers, Brother und Gateway ein. Klicken Sie dann auf OK.
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iliti (&) TCP/IP
dann Utilities. eo0e /
[cXeXa) =) Macintosh HD = | 1P Address  XXXXXX.XXX.XXX
" ywwran B = ‘ 255.255.255.0
6 network ‘(,,,-/ — 3 Subnet Mask .255.255.
3 moer == L2 = Gateway XOCXXXXXXXXX
Programme [ ibrery ] System ’
S Mac 05X — e
I rewe = |

[ schreibisch

Applications (Mac 05 9)

6

(e

Die Angaben werden im Gerat gespeichert.
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Verbrauchsmaterialien

. Verbrauchsmaterialien

Wenn eine Tintenpatrone ersetzt werden muss, erscheint im Display eine entsprechende Meldung. Weitere Infor-
mationen zu den Verbrauchsmaterialien finden Sie bei dem Brother Vertriebspartner, bei dem Sie das Gerat ge-
kauft haben, oder unter www.brother.ch bzw. http://solutions.brother.com.

Tintenpatronen
Schwarz (Standard) Schwarz (Jumbo) Gelb Cyan Magenta
LC1000BK LC1000HY-BK LC1000Y LC1000C LC1000M

Warenzeichen

Das Brother Logo ist ein eingetragenes Warenzeichen von Brother Industries, Ltd.

Brother ist ein eingetragenes Warenzeichen von Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link ist ein eingetragenes Warenzeichen der Brother International Corporation.

Windows und Microsoft sind eingetragene Warenzeichen von Microsoft in den USA und anderen Landern.
Macintosh und TrueType sind eingetragene Warenzeichen von Apple Computer, Inc.

PaperPort ist ein eingetragenes Warenzeichen von ScanSoft, Inc.

Presto! PageManager ist ein eingetragenes Warenzeichen der NewSoft Technology Corporation.

PictBridge ist ein Warenzeichen.

Alle Firmen, deren Programmnamen in diesem Handbuch erwahnt sind, haben spezielle Lizenzvereinbarungen
fur die zu lhrem Eigentum gehdérenden Programme.

Alle anderen in diesem Handbuch erwahnten Produktnamen und Produktbezeichnungen sind Warenzei-
chen oder eingetragene Warenzeichen der betreffenden Firmen.

Zu dieser Installationsanleitung

Dieses Handbuch wurde unter der Aufsicht von Brother Industries Ltd. erstellt und verdffentlicht. Es enthalt die
technischen Angaben und Produktinformationen entsprechend dem aktuellen Stand vor der Verdffentlichung.
Der Inhalt des Handbuches und die technischen Daten des Produktes kdnnen ohne vorherige Ankiindigung ge-
andert werden.

Die Firma Brother behalt sich das Recht vor, Anderungen bzgl. der technischen Daten und der hierin enthaltenen
Materialien ohne vorherige Ankiindigung vorzunehmen. Brother Gibernimmt keine Haftung bei offensichtlichen
Druck- und Satzfehlern.

Dieses Produkt wurde zur Verwendung im professionellen Bereich entwickelt.

Copyright und Lizenzen

©2006 Brother Industries Ltd.

Dieses Produkt enthalt Software, die von den folgenden Anbietern entwickelt wurde.
©1998-2006 TROY Group, Inc.

©1983-2006 PACIFIC SOFTWORKS, INC.
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